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Politički dogovor o pojedinim pitanjima koja se tiču evropskih integracija Crne Gore 

Učesnici sastanka su se saglasili o sledećem: 

 

Član 1 

Da će dati podršku predlogu Zakona o izboru odbornika i poslanika koji je 

nastao kao rezultat rada skupštinskog kolegijuma i u najvećoj mogućoj mjeri je 

usaglašen, s tim da je potrebno još jednom analizirati elemente afirmativne akcije koji se 

odnose na zastupljenost bošnjačke i albanske populacije u Parlamentu. 

 

Član 2 

Da će se u kontekstu Izbornog zakona sagledati rješenja Ĉlana 41 Zakona o 

državljanstvu u cilju stvaranja uslova za brže regulisanje državljanstva građana koji su 

u biračkom spisku a isto nemaju, polazeći od predloga opozicionih partija. 

 

Član 3 

Složili se da Vlada inicira izmjene člana 11 Zakona o opštem obrazovanju i 

vaspitanju u sadržaju koji glasi: 

Nastava se u ustanovi izvodi na crnogorskom jeziku; 

Imajući u vidu istu lingvističku osnovu nastava se u ustanovi izvodi i na srpskom 

jeziku kao jeziku u službenoj upotrebi; 

Poštujući prava manjinskih naroda nastava u ustanovi izvodi se i na bosanskom, 

albanskom i hrvatskom kao jezicima u službenoj upotrebi; 

Ministarstvo nadležno za poslove prosvjete urediće bližim propisom jedinstveni 

nastavni proces 

Nastava za lica koja koriste znakovni jezik odnosno posebno pismo ili druga 

tehnička rješenja izvodi se na znakovnom jeziku i pomoću sredstava toga jezika. 
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Član 4 

 

 Polazeći od Ustava Crne Gore, koncepta građanske države a imajući u vidu istu 
lingvističku osnovu crnogorskog i srpskog jezika, nastavnim planom i programom 
obezbjeđuje se nastava iz crnogorskog/maternjeg jezika i književnosti. 

 Nastava će se dominantno oslanjati na nastavni plan i program dosadašnjeg 
predmeta maternji jezik i književnost uz dopunu sadržaja koji će obezbijediti izučavanje 
specifičnosti maternjih jezika. 

 Na početku godine, u cilju operacionalizacije, učenici se opredjeljuju koji jezik 
unose u naziv predmeta radi dobijanja odgovarajuće ocjene (crnogorski; 
crnogorski/srpski; crnogorski/bosanski; crnogorski/hrvatski; maternji)  koja 
istovremeno potvrđuje poznavanje i službenog jezika i maternjeg jezika. 
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